KOMMISSIONENS MEDDELANDE

om analysmetodiken for statligt stod i samband med sa kallade stranded costs
(kostnader som det inte gar att fa tickning for i en konkurrensutsatt marknad)

1. INLEDNING

I Europaparlamentets och radets direktiv 96/92/EG av den 19 december 1996 om
gemensamma regler for den inre marknaden for el! faststdlls principerna for den
europeiska elektricitetssektorns liberalisering. Kommissionen faster den allra storsta vikt
vid utbyggnaden av den gemensamma marknaden for elektricitet, eftersom denna utgor
ett mycket viktigt steg pa vigen mot genomforandet av en inre energimarknad.

Den gradvisa dvergangen fran en situation dir konkurrensen i stor utstrickning var
begrinsad, till en situation med verklig konkurrens pa europeisk nivd bor ske pa
godtagbara ekonomiska villkor, med beaktande av elkraftindustrins sidrdrag. Detta hdnsyn
kom redan 1 stor utstrackning till uttryck i sjdlva direktivtexten.

For att kunna hantera vissa mycket specifika situationer har medlemsstaterna med
hanvisning till artikel 24 1 direktivet givits mojlighet att under en 6vergangsperiod skjuta
upp tilldmpningen av vissa bestimmelser 1 direktivet. Vissa medlemsstater onskar ocksa
infora statliga stodordningar for att ge sina elforetag mojlighet att pd rimliga villkor
anpassa sig till den nya konkurrenssituationen: sadana stddordningar omfattas inte av
tillimpningsomradet for undantagen enligt artikel 24.

Syftet med detta meddelande ar att mot bakgrund av direktiv 96/92/EG precisera det sétt
pa vilket kommissionen avser att tillimpa fordragets regler vad giller sadana statliga
stod.

Detta meddelande paverkar inte de regler for statligt stdd som grundas pa
EKSG-fordraget, Euratomfordraget och kommissionens rambestimmelser, riktlinjer eller
tillkdnnagivanden. Kommissionen kommer att fortsdtta att godkdnna regionalstdéd och
stod till skydd for miljon i enlighet med de géllande riktlinjerna och rambestimmelserna.
P& motsvarande sdtt kommer stdd, som inte skulle kunna godkédnnas enligt artikel 87 1
fordraget, vid behov att undersdkas mot bakgrund av artikel 86.2.

2. OVERGANGSORDNINGAR OCH STATLIGT STOD

Medlemsstaterna, med undantag av Belgien, Grekland och Irland, var skyldiga att
inforliva direktiv 96/92/EG 1 sina nationella lagstiftningar senast den 19 februari 1999.
Belgien och Irland var skyldiga att gora detta senast den 19 februari 2000 och Grekland
senast den 19 februari 2001.
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Anda anges i artikel 24 i direktivet att dvergingsitgirder som innebir ett tillfilligt
undantag fran skyldigheten att tillimpa direktivet far beviljas av kommissionen:

"I. De medlemsstater, i vilka driftataganden eller driftgarantier som har getts fore
ikrafttradandet av detta direktiv inte kan uppfyllas till foljd av bestimmelserna i
detta direktiv, kan ansoka om en overgangsordning, vilken kan beviljas av
kommissionen, med beaktande av bl.a. storleken pa systemet i frdaga, systemets
grad av sammanldnkning och elbranschens struktur. Kommissionen skall
underrdtta medlemsstaterna om dessa ansokningar innan den fattar beslut, med
beaktande av respekten for sekretess. Detta beslut skall offentliggéras i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

2. Overgdngsordningen skall ha en begrinsad varaktighet och skall kopplas till att
dtagandena och garantierna som avses i punkt 1 Ioper ut. Overgdngsordningen
far omfatta undantag fran kapitlen 1V, VI och VII i detta direktiv. Ansokningar om
en overgangsordning skall ges in till kommissionen inom ett dr efter
ikrafttrddandet av detta direktiv."

De flesta medlemsstater har oOnskat anvdnda sig av bestimmelserna i artikel 24 1
direktivet, och har diarfér anmailt 6vergingsatgirder till kommissionen. Det har visat sig
att de anmaélda atgirderna 1 flera medlemsstater inte omfattas av tillampningsomradet for
artikel 242.

Med hénsyn till det nuvarande ldget 1 debatten, anser kommissionen att de beslut som den
fattar med tillampning av artikel 24 1 direktivet bara kan medge en dvergangsordning om
kommissionen i forvdg har konstaterat att de atgidrder som medlemsstaterna anmaélt inom
ramen for denna artikel dr oforenliga med bestimmelserna 1 kapitel IV, V, VI och VII i
direktivet. Enligt artikel 24 far endast kommissionen bevilja undantag fran
bestimmelserna i1 dessa kapitel i1 direktivet.

Ett avgiftssystem som forvaltas av en fond som har inforts av en medlemsstat for att
kompensera kostnader for driftditaganden eller driftgarantier som inte skulle kunna
uppfyllas till f6ljd av tillimpningen av direktiv 96/92/EG utgér inte en atgard som kan
omfattas av ett kommissionsbeslut om beviljande av en G&vergangsordning med
tillampning av artikel 24 1 detta direktiv. For en sddan &tgdrd krdvs det inte nagot
undantag fran de berdrda kapitlen i direktivet. En séddan atgédrd skulle ddremot kunna
utgora statligt stod som faller in under artiklarna 87 och 88 i1 fordraget, utan att det
paverkar tilldampningen av EKSG-fordraget och Euratomfordraget.

Syftet med detta meddelande &r att ange hur kommissionen avser att tillimpa reglerna 1
fordraget pa statsstodsomradet vad géller de stodatgidrder som syftar till att kompensera
driftitaganden och driftgarantier som inte ldngre kan uppfyllas till foljd av
bestimmelserna 1 direktiv 96/92/EG. Det beror inte de ersittningar som inte kan anses
utgora statligt stod 1 den betydelse som avses 1 artikel 87.1 1 fordraget. Detta dokument
géller sarskilt inte de atgirder som med tillimpning av den rittspraxis som foljer av
Europeiska gemenskapernas domstols dom av den 13 mars 2001 i mal C-379/98,

2 Se sirskilt kommissionens beslut 1999/791/EG, 1999/792/EG, 1999/795/EG, 1999/796/EG,
1999/797/EG och 1999/798/EG av den 8 juli 1999 om Férenade kungariket, Frankrike, Osterrike,

Nederldnderna, Spanien respektive Danmark, ( EGT L 319, 11.12.1999).
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Preussen Elektra AG? inte skulle kunna anses utgora statligt stod i den mening som avses
1 artikel 87.1 1 fordraget.

3. DEFINITIONEN AV STODBERATTIGANDE "STRANDED COSTS"

Sadana driftataganden eller driftgarantier betecknas vanligen '"stranded costs".
Driftatagandena eller driftgarantierna kan i praktiken vara utformade pa olika sitt:
langfristiga inkopskontrakt, investeringar som genomfors med en indirekt eller direkt
avsdttningsgaranti, investeringar utanfor det normala verksamhetsomradet osv. For att
betraktas som stodberittigande "stranded costs", som kan godtas av kommissionen, skall
dessa dtaganden och garantier uppfylla foljande kriterier:

3.1 De "driftataganden eller driftgarantier" som kan medfora "stranded costs" skall
kunna hénforas till tiden fore den 19 februari 1997, som ar dagen for
ikrafttridandet av direktiv 96/92/EG.

3.2 Existensen av och giltigheten av dessa dtaganden eller garantier kommer att
faststillas med beaktande av de foreskrifter eller kontraktsenliga bestimmelser
som de dr en foljd av samt den regelméssiga ram som de ingick i ndr de ldmnades.

33 Det skall finnas en risk for att dessa driftataganden eller driftgarantier inte kan
uppfyllas till f6ljd av bestdammelserna i direktiv 96/92/EG. For att utgdéra en
"stranded cost" bor foljaktligen ett dtagande eller en garanti bli oekonomisk pa
grund av effekterna av direktivet och pa ett patagligt sitt paverka det berdrda
foretagets konkurrenskraft. Detta bor bland annat leda till att det berérda foretaget
maste foreta vissa bokforingstransaktioner (t.ex. reserveringar) som syftar till att
avspegla de forutsdgbara konsekvenserna av dessa garantier eller dtaganden.

Sarskilt nédr atagandena eller garantierna, 1 avsaknad av stod eller
Overgangsatgirder har bedomts kunna hota de berdrda foretagens Gverlevnad,
anses dessa ataganden eller garantier uppfylla villkoren i foregédende stycke.

De konsekvenser som dessa ataganden eller garantier bedomts ha pd de berérda
foretagens konkurrens- eller Overlevnadsformaga kommer att utvéirderas pa
foretagskoncernniva. For att dessa dtaganden eller garantier skall anses utgora
"stranded costs" krdvs det att ett samband mellan orsak och verkan kan faststillas
mellan ikrafttradandet av direktiv 96/92/EG och foretagens svarigheter att
uppfylla dessa dtaganden eller garantier eller se till att de infrias. For att faststélla
detta orsakssamband kommer kommissionen bland annat att beakta
prissdnkningarna pa el eller de berdrda foretagens forlust av marknadsandelar. De
ataganden eller garantier som oberoende av direktivets ikrafttrddande inte skulle
ha infriats utgor inte "stranded costs".

3.4  Dessa ataganden eller garantier skall vara oaterkalleliga. Om ett foretag skulle ha
mojlighet att mot erséttning aterkalla eller &ndra sddana ataganden eller garantier,
skall detta beaktas vid berdkningen av stodberéttigande "stranded costs".

3 Annu inte offentliggjord i rittsfallssamlingen.



3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

Ataganden eller garantier mellan foretag inom samma koncern fér i princip inte
utgora "stranded costs".

”Stranded costs" dr ekonomiska kostnader som skall motsvaras av de faktiska
belopp som har investerats eller betalats ut eller som kommer att betalas ut enligt
de ataganden eller garantier som de &r ett resultat av: schablonuppskattningar kan
séledes 1 princip inte godtas, utom 1 fall dir det kan bevisas att de motsvarar en
ekonomisk realitet.

"Stranded costs" skall utgoras av nettokostnader med avdrag for eventuella
intdkter, Gverskott eller realisationsvinster som hinger samman med de ataganden
eller garantier som de ir ett resultat av.

"Stranded costs" skall berdknas netto efter avdrag for allt stod som redan betalats
ut eller som planeras for de tillgangar de avser. I synnerhet nér ett driftsatagande
eller en driftsgaranti motsvarar en investering for vilken statligt stéd beviljats,
skall vardet av detta stod franrdknas de "stranded costs" som uppkommit till f6ljd
av detta dtagande eller denna garanti.

Om "stranded costs" dr resultatet av ataganden eller garantier som &r svara att
uppfylla pa grund av direktiv 96/92/EG, bor vid berdkningen av de
stodberittigande "stranded costs" hinsyn tas till den faktiska utvecklingen av
konjunktur- och konkurrenssituationen pa de nationella elmarknaderna och
elmarknaden inom gemenskapen. I synnerhet nidr &tagandena eller garantierna
med anledning av den berdknade nedgangen i priserna pa el kan tidnkas utgdra
"stranded costs", bor berdkningen av dessa "stranded costs" baseras pa den
faktiska utvecklingen av elpriserna.

De kostnader som har avskrivits fore inforlivandet av direktiv 96/92/EG 1 den
nationella lagstiftningen kan inte behandlas som '"stranded costs". Dock kan
reserveringar eller nedséttningar av tillgangars virde som gjorts uttryckligen i de
berdrda foretagens balansrdkningar av hénsyn till de forvdntade konsekvenserna
av direktivet, betraktas som "stranded costs".

Stodberittigande "stranded costs" far inte Overstiga den miniminivd som é&r
nodviandig for att de berorda foretagen skall kunna fortsdtta att uppfylla de
ataganden eller garantier som ifragasatts till foljd av direktiv 96/92/EG* eller se
till att de uppfylls. "Stranded costs" bor sdledes berdknas med hinsyn till den mest
ekonomiska 16sningen (i avsaknad av stod) fran de berorda foretagens synpunkt.
Detta kan, i de fall detta inte strider mot sjdlva principerna i dessa ataganden eller
garantier, bland annat ske genom att de dtaganden eller garantier som skapar
"stranded costs" avslutas eller genom att hela eller delar av de tillgangar som ger
upphov till "stranded costs" avyttras.

De kostnader som vissa foretag kan komma att dsamkas efter utgangen av den
tidshorisont som anges 1 artikel 26 1 direktiv 96/92/EG (18 februari 2006) kan i
princip inte betraktas som "stranded costs" i den mening som avses 1 denna

4 Nir det giller ett langfristigt kop- eller forsiljningskontrakt beriknas saledes "stranded costs" med
hjélp av en jamforelse med de villkor enligt vilka foretaget pa en avreglerad marknad, allt annat lika,
skulle ha kunnat silja eller kopa den ifragavarande nyttigheten.
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metodik>. Om det skulle visa sig nddvéndigt kan kommissionen énda 1 god tid
komma att ta hdnsyn till dessa ataganden och garantier och, i forekommande fall,
vilja att betrakta dem som beréttigade "stranded costs" som ett led 1 ndsta steg av
liberaliseringen av den gemensamma marknaden for el.

For de medlemsstater som Oppnar sin marknad for konkurrens snabbare &n vad
som kréavs enligt direktivet, kan kommissionen komma att som "stranded costs" i
enlighet med denna metodik medridkna de kostnader som vissa foretag kan
komma att &samkas efter utgangen av den tid som anges i artikel 26 i
direktiv 96/92/EG, forutsatt att dessa kostnader uppkommer till foljd av
ataganden och garantier som uppfyller kriterierna 1 punkterna 3.1-3.12 samt att
dessa kostnader begrénsas till en tidsperiod som striacker sig hogst fram till och
med den 31 december 2010.

4. "STRANDED COSTS" OCH STATLIGT STOD

Den allménna princip som fastslas 1 artikel 87.1 i fordraget &r att det inte &r tillatet att ge
statligt stod. Anda foreskrivs i artikel 87.2 och 87.3 vissa méjligheter att gdra undantag
frdn denna allminna regel. Dessutom giller enligt artikel 86.2 1 fordraget att foretag som
anfOrtrotts att tillhandahélla tjanster av allmént ekonomiskt intresse eller som har
karaktidren av fiskala monopol skall vara understillda reglerna i1 fordraget, sérskilt
konkurrensreglerna i den man tillimpningen av dessa regler inte rattsligt eller 1 praktiken
hindrar att de sérskilda uppgifter som tilldelas dem fullgors. Under alla omstdndigheter
far utvecklingen av handeln inte paverkas i en omfattning som strider mot gemenskapens
intresse.

De statliga stod som motsvarar de ovan definierade stddberdttigande "stranded costs" i
detta meddelande syftar till att underldtta Overgdngen for -elforetagen till en
konkurrensutsatt elmarknad. Kommissionen kan stilla sig positiv till dessa stod 1 den
man snedvridningen av konkurrensen uppvigs av stodens bidrag till att forverkliga ett
gemenskapsmal som inte skulle kunna uppnas av marknadskrafterna. Den snedvridning
av konkurrensen som uppstar till f6ljd av stdd som betalas ut for att underlétta
Overgangen for elforetagen fran en mer eller mindre stingd marknad till en delvis
avreglerad marknad strider i sjdlva verket inte nddvédndigtvis mot det gemensamma
intresset nédr den ar begrénsad 1 tiden, och 1 fraga om dess effekter, eftersom avregleringen
av elmarknaden ligger 1 den gemensamma marknadens allmidnna intresse enligt artikel 2
och artikel 3.1 t 1 fordraget och kompletterar genomférandet av den inre marknaden.
Kommissionen anser vidare att de stod som betalas ut for att ticka "stranded costs" gor
det mojligt for elforetagen att minska de risker som dr forenade med deras ataganden eller
tidigare investeringar, och kan dirigenom uppmuntra dessa foretag att bibehdlla sin
langsiktiga investeringsniva. Slutligen skulle det i avsaknad av kompensation for

5 Med hinsyn till att de investeringar som inte kan tjénas in eller inte ir ekonomiskt birkraftiga till f6ljd
av avregleringen av den inre marknaden for elektricitet kan utgora "stranded costs" i den mening som
avses 1 denna analysmetodik, ocksd ndr investeringarnas livslangd i princip bor stricka sig langre &n
&r 2006. Ataganden eller garantier som ovillkorligen maste uppfyllas dven efter den 18 februari 2006
for att inte miljoskyddet, personers sikerhet, de anstdlldas sociala skydd och elnédtets sdkerhet skall
utsittas for allvarliga risker kan for Ovrigt, forutsatt att detta motiveras pa lampligt sitt, utgora

stodberéttigande "stranded costs" enligt denna analysmetodik.
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"stranded costs" finnas en 6kad risk for att de berdrda foretagen skulle 14ta sina "inlasta"
kunder béra hela kostnaden for deras ataganden och garantier av icke ekonomisk natur.

For oOvrigt kan stodet for att kompensera elsektorns ’stranded costs™ rittfardigas
ytterligare jaimfort med andra avreglerade sektorer genom det faktum att elmarknadens
avreglering varken atfoljs av en snabbare teknisk utveckling eller av en okad efterfrdgan
och med hinsyn till att det &r foga troligt av hdnsyn till miljoskyddet, en trygg
energiforsorjning och gemenskapens ekonomiska utveckling att man véntar pd att
foretagen skall befinna sig 1 svérigheter for att planera statliga ingripanden till deras
formén.

I detta sammanhang anser kommissionen att stdd som avser att kompensera for "stranded
costs" 1 princip kan omfattas av undantaget enligt artikel 87.3 ¢ om de underlittar
utvecklingen av vissa ndringsverksamheter utan att det pdverkar handeln i negativ
riktning i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset.

Utan att det paverkar tillimpningen av de sdrskilda bestimmelser som fdljer av
EKSG-fordraget och Euratomfordraget samt kommissionens meddelanden pa
statsstodsomradet sérskilt Gemenskapens riktlinjer for statligt stod till skydd for miljon®,
kan kommissionen i princip komma att godkdnna stod som avser att kompensera for
stodberéttigande "stranded costs" som uppfyller foljande kriterier, och anse dem forenliga
med artikel 87.3 c 1 fordraget:

4.1 Stodet méaste avse att kompensera stodberittigande "stranded costs" som éar tydligt
definierade och individualiserade. Stodet far under inga omstédndigheter overstiga
summan av stodberittigande "stranded costs".

4.2 Reglerna om utbetalning av stodet skall géra det mojligt att beakta den faktiska
utvecklingen av den framtida konkurrensen. Denna utveckling bor kunna maétas
med hjédlp av kvantifierbara variabler (pris, marknadsandelar, andra relevanta
faktorer = som  medlemsstaten  anger).  Eftersom  utvecklingen av
konkurrensforhallandena direkt paverkar storleken av stodberittigande "stranded
costs", kommer det utbetalda stodbeloppet nddvéndigtvis att vara beroende av
framvixten av en faktisk konkurrens, och vid berdkningen av de utbetalda
stodbeloppen over tiden bor det tas hiansyn till utvecklingen av de faktorer som ar
relevanta for att méta den grad av konkurrens som uppnatts.

4.3 Varje medlemsstat bor utfasta sig att komma in med en éarlig rapport till
kommissionen som specifikt beskriver utvecklingen av konkurrenssituationen pa
dess elmarknad varvid de uppmdtta variationer som observerats i de relevanta
kvantifierbara faktorerna skall anges sdrskilt. I denna arliga rapport bor sérskilt
anges hur "stranded costs" har berdknats for det ifragavarande &ret med uppgift
om storleken pé de stodbelopp som betalats ut.

4.4 En degressiv utformning av de stdd som avser att kompensera for "stranded costs"
utgdr en positiv aspekt vid kommissionens beddmning: en sddan degressivitet
mojliggér ndmligen for det berdrda foretaget att paskynda sina forberedelser infor
en liberalisering av elmarknaden’.

6 EGT C72,10.3.1994,s. 3.



4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Det maximala stodbelopp som kan komma att betalas ut till ett foretag som
kompensation for "stranded costs" skall anges i1 forvdg. Beloppet skall ta hansyn
till maojliga produktivitetsvinster 1 foretaget.

P& motsvarande sitt skall de ndrmare bestimmelserna for berdkningen och
finansiering av de stéd som avser att kompensera for "stranded costs" liksom den
maximala tidsperiod under vilken stoden far betalas ut tydligt anges i forvig. |
anmaélan av stdden bor sérskilt preciseras hur utvecklingen av de olika faktorer
som anges 1 punkt 4.2 har beaktats vid berdkningen av "stranded costs".

Medlemsstaterna skall 1 forviag utfédsta sig att inte betala ut nagot undséttnings-
eller omstruktureringsstod till foretag som kommer att uppbéra stod for "stranded
costs", 1 syfte att undvika all kumulering av stdd. Kommissionen anser att de
kompensationsutbetalningar for "stranded costs" som ar knutna till investeringar i
tillgdngar utan utsikter till langsiktig I6nsamhet inte gynnar elsektorns dvergang
till en avreglerad marknad och ddrmed inte kan omfattas av undantaget i
artikel 87.3 1 fordraget.

Kommissionen uttrycker ddremot de starkaste reservationer vad betrdffar de stod
for att kompensera for "stranded costs" som inte uppfyller de ovan ndmnda
kriterierna eller som av nedanstdende skdl riskerar att ge upphov till
snedvridningar av konkurrensen 1 en omfattning som strider mot det
gemensamma intresset:

Stod som varken ar knutna till stodberéttigande "stranded costs" som &r forenliga
med den ovan givna definitionen, eller till "stranded costs" som ar klart
definierade eller individualiserade, eller som G&verskrider beloppstaket for
stodberéttigande "stranded costs".

Stod som syftar till att behalla hela eller delar av de intdkter foretaget hade innan
direktiv 96/92/EG trddde 1 kraft, utan att strikt beakta de stodberéttigande
"stranded costs" som skulle kunna vara en foljd av att konkurrens inforts pa
marknaden.

Stod dir det inte 4r mdjligt att anpassa stodbeloppet for att pa ett korrekt sitt ta
hansyn till skillnaderna mellan antagandena om den ekonomiska utvecklingen och
de antaganden om marknaden som lag till grund for uppskattningen av "stranded
costs" och deras faktiska utveckling over tiden.

7

Utbetalningen av stddet behover daremot inte nddvandigtvis vara degressivt: stodet betraktas som
degressivt nér storleken pa det stod som beviljas varje ar i forhallande till ’stranded costs” som skall
kompenseras minskar.
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5. METOD FOR FINANSIERING AV "STRANDED COSTS"

Medlemsstaterna har full frihet att vélja de sétt att finansiera stod for att kompensera
"stranded costs" som de anser vara lampligast. For att godkinna ett sadant stod kommer
kommissionen emellertid att kontrollera att finansieringsmekanismen inte ger effekter
som strider mot malen 1 direktiv 96/92/EG eller mot gemenskapsintresset.
Gemenskapsintresset tar bland annat hidnsyn till skyddet av konsumenterna, den fria
rorligheten av varor och tjdnster samt konkurrensen.

Finansieringsmekanismerna far foljaktligen inte gora det svarare for foretag som inte
redan dr etablerade pa vissa nationella eller regionala marknader eller f6r nya aktorer att
fa tilltrade till dessa marknader. I synnerhet far inte de stod som syftar till att kompensera
"stranded costs" finansieras genom att avgifter tas ut pa elektricitet som transiteras mellan
medlemsstaterna, eller genom avgifter som ar knutna till avstdndet mellan producenten
och konsumenten?.

Kommissionen kommer dven att vervaka att finansieringsmekanismerna for stod som
avser att kompensera for "stranded costs" leder till en likvdardig behandling av
stodberittigade respektive icke stodberdttigade konsumenter. I den arliga rapport som
avses 1 punkt 4.3 skall déarfor fordelningen mellan konsumenter som dr berdttigade
respektive inte berdttigade till stod fran de finansieringskdllor som avser att kompensera
"stranded costs" sdrskilt anges. Nir de konsumenter som inte dr stodberittigade direkt
medverkar 1 finansieringen av "stranded costs" genom eltaxorna, skall detta klart anges.
Det bidrag for tickande av dessa kostnader som péafors den ena eller andra kategorin av
konsumenter (berdttigade till stod eller inte) far inte Overstiga den andel av
kompensationen for "stranded costs" som svarar mot dessa konsumenters andel av
marknaden.

Nar medel samlas in av privata foretag for att finansiera stodmekanismerna med syftet att
kompensera "stranded costs", skall forvaltningen av dessa medel tydligt avskiljas frén
forvaltningen av foretagets normala finansiella tillgingar. Dessa placeringar far inte
gynna de foretag som forvaltar dem.

6. ANDRA BEDOMNINGSFAKTORER

I sin undersokning av statligt stdd som ges for att kompensera for "stranded costs"
beaktar kommissionen sérskilt det berdrda nétets storlek och sammanlénkningsgrad samt
elindustrins struktur. Stod till ett litet ndt som 1 liten utstrackning dr sammanldnkat med
resten av gemenskapen I6per mindre risk att skapa betydande snedvridningar av
konkurrensen.

Denna analysmetodik for "stranded costs" paverkar inte tillimpningen av riktlinjerna for
regionalstod® i de regioner som omfattas av artikel 87.3 a. Nar tillimpningen av reglerna
for statligt stod pa "stranded costs" rittsligt eller 1 praktiken hindrar att de sérskilda
uppgifter som tilldelats foretag som anfortrotts att tillhandahalla tjénster av allméint
ekonomiskt intresse eller som har karaktdren av monopol fullgérs, kan avsteg goras fran

8  Utan att det paverkar de behdriga myndigheternas mdjlighet att i enlighet med bestimmelserna i
fordraget faststilla taxor for tilltrdde till ndtet som kan omfatta avstandsrelaterade faktorer.

9  EGT C74,10.3.1998,s. 9.
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dessa regler under forutsittning att utvecklingen av handeln inte paverkas i en omfattning
som strider mot gemenskapens intresse.

De regler som foljer av denna analysmetodik for statligt stod som syftar till att
kompensera for de "stranded costs" som tillimpningen av direktiv 96/92/EG ger upphov
till skall tillimpas oberoende av om de berorda foretagen dr offentligt eller privat dgda.



